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Configurations may vary. Cables, adaptors, monitors, and speakers may be sold separately. Routers and Internet required and
sold separately.

Safety Information
For more information, refer to the Safety and Regulatory Information document in the User Guides folder. Click Start, All Programs,
and then click User Guides.
WARNING: To reduce the risk of electrical shock or damage to your equipment:

Do not disable the power cord grounding plug. The grounding plug is an important safety feature.

*Plug the power cord in a grounded (earthed) outlet that is easily accessible at all times.

*Disconnect power from the equipment by unplugging the power cord from the electrical outlet.

*To prevent direct exposure to laser beam, do not try to open the enclosure of the CD or DVD drives.
WARNING: The computer may be heavy; be sure to use ergonomically correct lifting procedures when moving the computer.
WARNING: To reduce the risk of serious injury read the Safety & Comfort Guide. The guide is located on the Web at
http://www.hp.com/ergo

END-USER LICENSE AGREEMENT

BY INSTALLING, COPYING, DOWNLOADING, OR OTHERWISE USING ANY SOFTWARE PRODUCT PRE-INSTALLED ON
THIS PC, YOU AGREE TO BE BOUND BY THE TERMS OF THE HP EULA. IF YOU DO NOT ACCEPT THESE LICENSE TERMS,
YOUR SOLE REMEDY IS TO RETURN THE ENTIRE UNUSED PRODUCT (HARDWARE AND SOFTWARE) WITHIN 14 DAYS FOR
A REFUND SUBJECT TO THE REFUND POLICY OF YOUR PLACE OF PURCHASE. For any further information or for requesting
a full refund of the PC, please contact your local point of sale (the seller).

You can find the expressly provided HP Limited Warranty applicable to your product in the start menu on your PC and/or

in the CD/DVD provided in the box. For some countries/regions a printed HP Limited Warranty is provided in the box.

In countries/regions where the warranty is not provided in printed format, you may request a printed copy from
hp.com/go/orderdocuments or write to HP at: Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (M),
ltaly. Please include your product name, warranty period, name and postal address.



De configuraties kunnen verschillen. Kabels, adapters, monitoren en luidsprekers worden mogelijk afzonderlijk verkocht. Routers en
internet zijn vereist en afzonderlijk verkrijgbaar.

Veiligheidsinformatie
Raadpleeg het document Informatie over veiligheid en voorschriften in de map Gebruikershandleidingen voor meer informatie.
Klik op Start, Alle programma'’s en Gebruikershandleidingen.
WAARSCHUWING: Om het risico van elektrische schok of schade aan uw apparaat te verminderen:
*Schakel de geaarde stekker van het netsnoer niet uit. De geaarde stekker is een belangrijke veiligheidsvoorziening.
«Sluit het netsnoer aan op een geaard stopcontact dat altijd goed bereikbaar is.
*Sluit de voeding naar het product af door het nefsnoer uit het stopcontact te halen.
*Ter voorkoming van rechtstreekse blootstelling aan de laserstraal mag de behuizing van het cd- of het dvd-station niet
worden geopend.
WAARSCHUWING: De computer is zwaar. Volg de ergonomische instructies voor tillen als u de computer moet verplaatsen.
WAARSCHUWING: Lees de Handleiding voor veiligheid en comfort om het risico van ernstig letsel te voorkomen. U vindt de
handleiding op de website http://www.hp.com/ergo

LICENTIEOVEREENKOMST VOOR EINDGEBRUIKERS

Door het softwareproduct te installeren, kopiéren, downloaden of anderszins te gebruiken stemt u ermee in dat u gebonden

bent aan de bepalingen in deze licentieovereenkomst. Indien u niet akkoord gaat met deze licentiebepalingen, kunt u vitsluitend
aanspraak maken op de mogelijkheid het gehele, ongebruikte product (hardware en software) binnen 14 dagen te retourneren,
waarbij u een restitutie ontvangt op basis van het restitutiebeleid van de desbetreffende leverancier. Voor verdere informatie of voor
het aanvragen van een volledige terugbetaling van de pc neemt u contact op met uw lokale verkooppunt (de verkoper).

U kunt de vitdrukkelijk verleende HP Beperkie Garantie die voor uw product van toepassing is vinden in het startmenu van uw pc
en/of op de cd/dvd die werd meegeleverd in de doos. Voor sommige landen/gebieden werd er een geprinte HP Beperkte Garantie
in de doos meegeleverd. In landen/gebieden waar de garantie niet in afgedrukt vorm wordt geleverd, kunt u een afgedrukte versie
aanvragen via hp.com/go/orderdocuments of schrijven naar HP op het volgende adres: Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9,
20063, Cernusco s/Naviglio (M), ltali&. Vermeld hierbij uw productnaam, garantieperiode, naam en postadres.

Les configurations peuvent varier. Cébles, adaptateurs, moniteurs et haut-parleurs peuvent étre vendus séparément. Les routeurs et
I'accés & Internet sont requis, vendus séparément.

Informations concernant la sécurité

Pour plus d’informations, reportez-vous au document Informations concernant la sécurité et la réglementation dans le dossier
Manuels de I'utilisateur. Cliquez sur Démarrer, Tous les programmes, puis sur Manuels de I'utilisateur.

AVERTISSEMENT : Afin d"éviter tout risque de choc électrique ou de dommages & votre équipement :

*Ne désactivez pas la fiche de mise & la terre du cordon d’alimentation. La mise & la terre est une caractéristique de

sécurité importante.

*Branchez le cordon d’alimentation dans une prise mise & la ferre & laquelle vous pouvez facilement accéder & tout moment.

*Mettez I'équipement hors tension en débranchant le cordon d’alimentation de la prise électrique.

* Afin d'éviter une exposition directe au rayon laser, ne tentez pas d’ouvrir le boitier du lecteur de CD-ROM ou de DVD.
AVERTISSEMENT : L'ordinateur peut étre trés lourd ; assurez-vous d’adopter une position ergonomique adéquate lors de sa manipulation.
AVERTISSEMENT : Pour réduire les risques de blessures graves, lisez le Guide de sécurité et ergonomie du poste de travail. Le manuel
est disponible sur le Web & I'adresse http://www.hp.com/ergo

CONTRAT DE LICENCE UTILISATEUR FINAL

L'installation, la copie, le téléchargement ou toute autre utilisation du produit logiciel préinstallé sur cet ordinateur signifie votre
acceptation des termes de ce contrat de licence utilisateur final. Si vous n’acceptez pas les clauses de cette licence, votre seul
recours consiste & refourner sous 14 jours et dans son intégralité le produit non utilisé (matériel et logiciel) & votre revendeur,
puis & demander un remboursement selon la politique de remboursement du lieu d’achat. Pour toutes autres informations
complémentaires ou pour demander un remboursement intégral de I'ordinateur, vevillez votre contacter votre point de vente
local (le vendeur).

Vous trouverez la garantie limitée HP expressément fournie applicable & votre produit dans le menu Démarrer de votre ordinateur
et/ou dans le CD/DVD livré dans la boite. Dans certains pays ou régions, une garantie limitée HP imprimée est livrée dans la boite.
Dans les pays ou régions ou la garantie n’est pas fournie sous forme imprimée, vous pouvez demander une copie imprimée & I'adresse
hp.com/go/orderdocuments ou écrire & HP & I'adresse postale suivante : Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernusco s/Naviglio (MI), ltaly. Veuillez indiquer le nom de votre produit, la période de garantie, votre nom et votre adresse postale.

Konfigurationen kénnen variieren. Kabel, Adapter, Monitore und Lautsprecher werden eventuell separat verkauft. Router und Internet
sind erforderlich und werden separat angeboten.

Sicherheitshinweise
Weitere Informationen finden Sie in der Dokumentation Sicherheits- und Zulassungshinweise im user guide folder. Klicken Sie auf
Start, wahlen Sie Alle Programme, und klicken Sie dann auf user guide.
WARNUNG: Beachten Sie die folgenden Hinweise, um das Risiko von Stromschléigen oder Geréteschaden zu verringern:
*Der Schutzkontakt des Netzkabels darf unter keinen Umstéinden deaktiviert werden. Der Schutzkontakt ist eine wichtige
Sicherheitsfunktion.
*SchlieBen Sie das Netzkabel an eine geerdete Steckdose an, die jederzeit frei zugénglich ist.
*Trennen Sie die Stromverbindung zum Gerdt, indem Sie das Netzkabel von der Steckdose abziehen.
*Versuchen Sie nicht, das Gehdause des CD- bzw. DVD-Laufwerks zu 6ffnen, da anderenfalls der Laserstrahl austreten kann.



ACHTUNG: Der Computer ist méglicherweise schwer; achten Sie deshalb beim Bewegen und Heben des Computers auf
ergonomisch korrekte Bewegungsablaufe.

ACHTUNG: Lesen Sie das Handbuch fiir sicheres und angenehmes Arbeiten, um das Risiko schwerwiegender Gesundheitsschéden
zu mindern. Sie finden das Handbuch im Internet auf http://www.hp.com/ergo

ENDBENUTZER-LIZENZVERTRAG

Durch Installieren, Kopieren, Herunterladen oder anderweitige Verwendung jeglichen auf diesem PC vorinstallierten Softwareprodukts
erklaren Sie Ihr Einverstéindnis, an die Bedingungen des HP Endbenutzer-lizenzvertrags (,EULA") gebunden zu sein. Wenn Sie mit
den Bedingungen dieses Lizenzvertrags nicht einverstanden sind, besteht ihr einziges Rechtsmittel darin, das gesamte unbenutzte
Produkt (Hardware und Software) innerhalb von 14 Tagen ggf. gegen Riickerstattung des Kaufpreises an den Héandler zuriickzugeben,
bei dem Sie es erworben haben. Um weitere Informationen zu erhalten oder eine Anfrage zur Riickerstattung des vollen Kaufpreises
des PCs zu stellen, kontaktieren Sie bitte lhre értliche Verkaufsstelle (den Verkaufer).

Sie finden die ausdriicklich erteilte, beschrankte HP Garantie fir lhr Produkt im Startmeni lhres PCs und/oder auf der mit dem Produkt
gelieferten CD/DVD. Fir manche Lander/Regionen wird eine Druckversion der beschrénkten HP Garantie mitgeliefert. In Léndern/
Regionen, in denen die Garantie nicht als Druckversion mitgeliefert wird, kénnen Sie unter hp.com/go/orderdocuments oder unter
folgender Adresse von HP eine Druckversion anfordern: Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063 Cernusco s/Naviglio
(MI), ltalien. Bitte geben Sie den Produktnamen, die Garantiezeit, lhren Namen und lhre Postanschrift an.

Le configurazioni possono variare. Cavi, adattatori, monitor e altoparlanti vengono venduti separatamente. | router e Internet sono
indispensabili e vengono venduti separatamente.

Informazioni per la sicurezza
Per ulteriori informazioni, si rinvia al documento Guida alle informazioni di sicurezza e regolamentazione incluso nella cartella dei
Manuale utente. Fare clic su Start, Tutti i programmi, e quindi su Manuale utente.
AVVERTENZA: Per ridurre il rischio di scosse eletiriche o di danni all’apparecchiatura:

*Non rimuovere lo spinotto di terra del cavo di alimentazione. Il collegamento a terra & una caratteristica fondamentale per

la sicurezza.

*ll cavo va collegato a una presa con collegamento a terra che deve essere sempre facilmente accessibile.

«Per scollegare completamente |'apparecchiatura dalla sorgente di alimentazione, staccare il cavo di alimentazione.

*Per evitare |'esposizione diretta al raggio laser, evitare di aprire I'involucro dell’'unité CD o DVD.
AVVERTENZA: Il computer potrebbe essere pesante; assicurarsi di sollevarlo eseguendo soltanto manovre ergonomicamente corrette.
AVVERTENZA: Per ridurre i rischi di danni alle persone, leggere la “Guida alla sicurezza e al comfort”. La guida & disponibile alla
pagina Web http://www.hp.com/ergo

CONTRATTO DI LICENZA CON L'UTENTE FINALE

l'installazione, copia, download o qualsiasi altro uso di un software pre-installato in questo computer, implica I'accettazione delle
condizioni e dei termini del presente contratto di licenza hp eula. Se non accetta I'acquirente non deve procedere all’installazione,
non puo’ copiare, scaricare o comunque utilizzare il prodotto. Il prodotto software inutilizzato, deve essere restituito al rivenditore,
unitamente all’hardware hp, entro 14 giorni dalla data d’acquisto, per ottenere il rimborso integrale del prezzo pagato alle
condizioni in vigore presso il luogo d’acquisto. Per ulteriori informazioni o per la richiesta di rimborso dell’intero prezzo di acquisto
del computer, contattare il rivenditore di zona.

E possibile reperire la Garanzia limitata HP espressamente prevista per il proprio prodotto nel menu Start del computer /o nel CD/
DVD forito nella confezione. Per alcuni paesi/regioni la Garanzia limitata HP viene fornita a stampa nella confezione. Nei paesi/
regioni dove la garanzia non viene fornita nel formato a stampa, & possibile richiederne una copia da hp.com/go/orderdocuments
oppure scrivere a: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (M), ltalia. Si prega di includere le
seguenti informazioni: nome del prodotto, periodo di garanzia, il proprio nome e cognome e indirizzo postale.

As configuragdes poderdo variar. Os cabos, adaptadores, monitores e colunas poderé&o ser vendidos separadamente. Os routers
e o acesso d Infernet s&io necessdrios e vendidos separadamente.

Informagées sobre Seguranca
Para mais informagdes, consulte o documento Informagées Regulamentares e de Seguranga na pasta Manuais de utilizador.
Clique em Iniciar, Todos os programas e depois em Manuais de utilizador.
ATENCAO: Para reduzir o risco de choque eléctrico ou danos no equipamento:
*Nao remova a ficha com ligagéo & terra do cabo de alimentagéo. A ficha com ligagéo & terra € um importante dispositivo
de seguranca.
*Ligue o cabo de alimentagéo a uma tomada eléctrica com ligagéo & terra que seja facilmente acessivel sempre
que necessdrio.
*Desligue a corrente do equipamento retirando o cabo de alimentagéo da tomada eléctrica.
*Para evitar a exposicdo directa ao feixe de laser, néo tente abrir a caixa da unidade de CD ou DVD.
ATENGCAO: O computador pode ser pesado; se tiver de transporté-lo, adopte posicdes ergonomicamente correctas ao levantar
o computador.
ATENCAO: Para reduzir o risco de lesdes graves, leia o Manual de Seguranga e Conforto. Este manual encontra-se na Web, em

http://www.hp.com/ergo



CONTRATO DE LICENCA DO UTILIZADOR FINAL

Ao instalar, copiar, transferir ou de outro modo utilizar qualquer produto de software pré-instalado neste computador, esté a
concordar vincular-se aos termos do presente cluf. No caso de néo aceitar os termos desta licenga, o seu Gnico recurso é devolver
todo o produto n&o utilizado (hardware e software) dentro de um prazo de 14 dias, para obter um reembolso de acordo com

a politica de reembolso do local de compra. No caso de pretender informagées adicionais ou pedir um reembolso total do
computador, contacte o seu ponto de venda local (o vendedor).

Pode encontrar a Garantia Limitada HP expressamente fornecida e aplicavel ao seu produto no menu iniciar do seu computador
e/ou no CD/DVD incluido na embalagem. Em alguns paises/regides, a caixa contém a uma impresséo da Garantia Limitada
HP. Nos paises e regides em que a garantia ndo é incluida em formato impresso, pode pedir uma cépia impressa em hp.com/
go/orderdocuments ou envie o pedido para a HP: Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (M),
Italia. Por favor, inclua o nome do seu produto, o periodo da garantia, o seu nome e enderego postal.

Las configuraciones pueden ser distintas. Los cables, adaptadores, monitores y altavoces pueden venderse por separado.
Es necesario contar con enrutadores y acceso a Internet, que se adquieren por separado.

Informacién sobre seguridad

Para obtener més informacién, consulte el documento Informacién sobre seguridad y normativa, en la carpeta Guias para el usuario.
Haga clic en Inicio, Todos los programas y luego, haga clic en Guias para el usuario.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de descarga eléctrica o dafos al equipo:

*No inhabilite la clavija de puesta a tierra del cable de alimentacién. Esta desempefia una importante funcién de seguridad.

*Conecte el cable de alimentacién a una toma de corriente con toma de tierra que sea fécilmente accesible en cualquier momento.

*Desconecte la alimentacién del equipo sacando el cable de alimentacién de la toma de corriente.

*Para prevenir la exposicién directa al rayo laser, no intente abrir la envoltura de las unidades de CD o DVD.
ADVERTENCIA: El equipo puede ser pesado; para trasladarlo a ofro lugar, no olvide seguir siempre los principios de ergonomia.
ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de lesiones graves, lea la Guia de seguridad y ergonomia. La guia se encuentra en el sitio
Web http://www.hp.com/ergo

CONTRATO DE LICENCIA DE USUARIO FINAL

Mediante la instalacién, copia, descarga, o uso de otra forma de cualquier producto de software preinstalado en el equipo,
acepta usted los términos de este cluf. Si no acepta los términos de esta licencia, su Gnica alternativa sera devolver el producto
complefo sin usarse (hardware y software) en un plazo de 14 dias para su reembolso supeditado a la politica de reembolso del
lugar donde lo adquirié. Para obtener mayor informacién o para solicitar un reembolso total por el equipo, péngase en contacto
con su punto de venta local (el vendedor).

Podré encontrar la Garantia limitada de HP que se incluye expresamente y que corresponde a su producto en el ment de inicio

de su equipo y/o en el CD/DVD incluido en la caja. En algunos paises o regiones se incluye en la caja del producto una copia
impresa de la Garantia limitada de HP. En los paises o regiones en los que no se envia la copia impresa de la garantia, usted podra
solicitar una en hp.com/go/orderdocuments o escribiendo a HP a la direccién: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernusco s/Naviglio (MI), ltalia. No omita el nombre del producto, el periodo de garantia, su nombre y su direccién postal.

Konfigurationer kan variere. Kabler, adapterer , skeerme og hejtalere skal muligvis kebes separat. Routere og internetadgang er
pékraevede og seelges separat.

Sikkerhedsoplysninger
Se dokumentet Oplysninger om sikkerhed og regulativer i folderen Brugervejledning. Klik p& Start, Alle programmer og klik derefter
pé& Brugervejledning.
ADVARSEL: S&dan reduceres risikoen for elekirisk stod eller beskadigelse af udstyr:

*Fjern ikke stramkablets jordforbindelse. Stikket med jordforbindelse har en vigtig sikkerhedsfunktion.

*Szet stromkablet i en stikkontakt med jordforbindelse, som det altid er nemt at komme fil.

*Sluk for stremmen til udstyret ved at traekke stromkablet ud af stikkontakten.

*Forseg ikke at &bne kabinettet til cd- eller dvd-drevet, da du dermed kan komme i direkte kontakt med laserstrélen.
ADVARSEL: Computeren kan veere tung. Serg for at lefte ergonomisk korrekt, n&r computeren flyttes.
ADVARSEL: Lzes Vejledning om sikkerhed og komfort for at reducere risikoen for alvorlig personskade. Vejledningen findes p&
internettet p& http://www.hp.com/ergo

SLUTBRUGERLICENSAFTALE

Ved at installere, kopiere downloade eller p& anden vis bruge det prae-installerede softwareprodukt, accepterer du at vaere bundet
af betingelserne i denne licensaftale. Hvis du ikke accepterer disse licensbetingelser, er dit eneste retsmiddel af returnere hele det
ubrugte produkt (hardware og software) inden for 14 dage for en refusion, der er underlagt refusionspolitikken pé& kebsstedet.
Kontakt din lokale forhandler (szelgeren) for yderligere information eller for at anmode om fuld tilbagebetaling for pc’en.

Du kan finde ud af, hvilken HP Begraenset Garanti, der gzelder for dit produkt, via startmenuen i din pc og/eller i den medfelgende
cv/dvd. | nogle lande/regioner falger en udskrevet version HP Begraenset Garanti med i pakken. | lande/regioner, hvor garantien
ikke medfelger i udskrevet tilstand, kan du anmode om en udskrevet kopi fra hp.com/go/orderdocuments eller skrive til HP:

Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (M), ltaly. Angiv produkinavn, garantiperiode, navn

og postadresse.



Konfigurasjoner kan variere. Kabler, adaptere, skjermer og heyttalere selges kanskje separat. Rutere og tilgang pé& Internett kreves
og selges separat.

Sikkerhetsinformasjon

For mer informasjon, se Opplysninger om sikkerhet og forskrifter-dokumentet i Brukerhéndbok-mappen. Klikk pa Start,
Alle programmer og deretter Brukerhandbok.

ADVARSEL: Slik kan du redusere risikoen for elektrisk stet eller skade pd utstyret ditt:

*lkke deaktiver jordingen til stremledningen. Jordingen er en viktig sikkerhetsfunksjon.

*Sett stremledningen i en jordet stikkontakt som er lett tilgjengelig til enhver tid.

*Koble stremmen fra produktet ved & trekke stopselet ut av stikkontakten.

*For & unngd direkte eksponering for laserstrélen m& du ikke forseke & 8pne avsperringen til CD- eller DVD-stasjonene.
ADVARSEL: Datamaskinen er kanskije tung, s& pass p& at du lefter den pd en ergonomisk riktig méte nér du skal flytte den.
ADVARSEL: For & redusere risikoen for alvorlige skader, les Sikkerhet og komfort-veiledningen. Denne veiledningen finner du p&
Internett p& http://www.hp.com/ergo

LISENSAVTALE FOR SLUTTBRUKER

Ved & installere, kopiere, laste ned eller bruke et hvilket som helst forh&ndsinstallert program pé denne pcen, samtykker du
i & veere bundet av vilkarene i hp sin lisensavtale for sluttbruker. Hvis du ikke godtar vilkdrene i lisensavtalen, er ditt eneste
reftsmiddel & returnere det ubrukte produktet (maskinvare og programvare) i sin helhet innen 14 dager og f& kjspesummen
refundert i henhold til retningslinjene for refusion pd kijepsstedet. For ytterligere informasjon eller dersom du ensker & be om
full refusjon for PC-en, vennligst kontakt ditt lokale salgssted (selgeren).

Du finner HPs begrensede garanti for ditt produkt i startmenyen pé din PC og/eller p& CD/DVD-en som fulgte med i boksen. For
noen land/regioner felger det med en trykt kopi av HPs begrensede garanti i boksen. I land/regioner hvor garantien ikke felger
med i trykt kopi, kan du be om en trykt kopi fra hp.com/go/orderdocuments eller skrive til HP: Hewlett Packard, POD, Via G.

Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (M), ltaly. Vennligst inkluder ditt produkinavn, garantiperiode, navn og postadresse.

Kokoonpanot voivat vaihdella. Kaapelit, sovittimet, néytét ja kaiuttimet voidaan myyda erikseen. Reitittimet ja Internet vaaditaan,
ja ne on hankittava erikseen.

Turvallisuustiedot
Lisatietoja saat Turvaohjeet ja méédréykset -asiakirjasta Kéyttéopas-kansiossa. Valitse Kéynnisté, Kaikki ohjelmat ja napsauta
sitten Kéyttéopas.
VAARA: Voit valttaa sahksiskun ja laitteiston vahingoittumisen toimimalla seuraavasti:
*Kéyts vain maadoitettua pistoketta ja pistorasiaa. Maadoitettu pistoke on térked turvaominaisuus.
*Kytke virtajohto maadoitettuun séhképistorasiaan, joka on aina helposti kaytettévissé.
*Katkaise virta laitteesta irrottamalla virtajohto séhképistorasiasta.
*Jotta et joutuisi suoraan alttiiksi laserséteelle, alé yrité avata CD- tai DVD-aseman koteloa.
VAARA: Tietokone saattaa olla raskas. Tietokonetta on nostettava ergonomisesti oikein, kun sitd siirretéién.
VAARA: Voit vélttaa vakavia vammoja lukemalla Turvallisen ja mukavan tyéympéristén oppaan. Opas léytyy Webista osoitteesta
http://www.hp.com/ergo

LOPPUKAYTTAJAN LISENSSISOPIMUS

Jos asennat, kopioit, lataat tai muutoin kaytat ohjelmistotuotetta, jotka ovat valmiiksi asennettuina téssé tietokoneessa, osoitat
hyvéksyvési taman hp eula:n ehdot. Jos et hyvitksy kayttdoikeussopimuksen ehtoja, sinun on palautettava kéyttamétsn tuote
kokonaisuudessaan (laitteet ja ohjelma) 14 vuorokauden aikana voidaksesi saada maksamasi rahat takaisin ostopaikkasi
palautuskéyténnén mukaan. Saadaksesi lisétietoja tai palautiaaksesi tietokoneen taytta hyvitysté vastaan, ofa yhteys paikalliseen
myyntipisteeseen (myyjaan).

Loydat erikseen médritetyn ja tuotteeseesi sovellettavan Rajoitetun takuun tietokoneesi aloitusvalikosta ja/tai tuotteen mukana
toimitetusta CD/DVD:std. Joissakin maissa/alueilla tuotteen mukana toimitetaan painettu Rajoitettu takuu. Niissé maissa/niillé
alueilla miss& painettua takuuta ei ole tuotteen mukana, voit pyytéid painetun kopion osoitteesta hp.com/go/orderdocuments tai
kirjoittaa HP:lle osoitteeseen: Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (Ml), ltalia. Muista mainita
tuotteesi nimi, takuuaika, nimesi ja postiosoitteesi.

Konfigurationer kan variera. Kablar, adaptrer, bildskérmar och hégtalare kan séljas separat. Routrar och Internet krévs och
sdljs separat.

Sékerhetsanvisningar
Las dokumentet Séikerhet och féreskrifter i mappen Anvéndarhandbécker for mer information. Klicka pé Start, Alla program,
och klicka sedan p& Anvéndarhandbécker.
VARNING! Minska risken for elektriska stétar eller skada pd utrustingen:
*Ta inte bort jordkontakten. Jordningen &r en viktig sékerhetsfunktion.
*Anslut nétsladden till ett jordat eluttag som é&r latt att komma é&t.
*Bryt strémmen till utrustningen genom att dra ur sladden ur véigguttaget.
*Fshindra direktexponering fér laserstrélning genom att inte 6ppna panelen pd CD- eller DVD-enheten.
VARNING! Datorn kan vara tung. Anvéind rétt lyftteknik nar du flyttar den.
VARNING! Fér att minska risken fér allvarliga skador bér du léisa Sékerhet och arbetsmiljs. Den har handboken finns p& webben,
pé& http://www.hp.com/ergo



LICENSAVTAL FOR SLUTANVANDARE

Genom att installera, kopiera, hémta eller p& annat sétt anvanda programvaruprodukten som finns férinstallerad pd den har
datorn godkénner du hp:s villkor i detta avtal. Om du inte godkénner licensvillkoren &r ditt enda alternativ att returnera hela den
oanvénda produkten fér att f& pengarna tillbaka enligt aterbetalningsvillkoren pé ink&psstallet. Fér mer information eller begéran
om full &terbetalning fér PC:n kontaktar du inképsstéllet (férsaljaren).

HP:s begransade garanti som uttryckligen géller din produkt finns i startmenyn pd din dator och/eller p& CD-/DVD-skivan som
folier med i l&dan. | vissa lander/regioner féljer en tryckt upplaga av HP:s begrénsade garanti med i ladan. | lander/regioner
dar garantin inte féljer med i tryckt format kan du be om en tryckt upplaga pé hp.com/go/orderdocuments eller skriva till HP p&:
Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (MI), ltalien. Ange produktens namn, garantiperiod,
namn och postadress.
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Konurypaumsra moxe pa ce pasnuuasa. Kabenure, agantopure, MOHUTOpHTE W BUCOKOrOBOPUTENMTE MOTAT [a Ce
npopasar otaenHo. HeoBxomumm ca pyTepu 1 MHTEPHET BPb3KA, KOMTO Ce NPORABAT OTAETHO.

WUndopmauus 3a 6ezonacHoct
3a noseue uHdopmaums, BkTe fOKymeHTa , MHpopMayms 3a 6e30nacHOCT u HopMaTBHM pasnopesby” B nanka
“PbkoBopcTea 3a notpebutens”. Lpakkete sbpxy 3anousane, Beuukm nporpamu, a crep Tosa wpakHete Bbpxy
PukoBopcTea 3a notpeburens.
NPEQYNPEXXAEHUE: 3a pa Hamanute pucka oT TOKOB YAAP MM NOBPERA HA BaLeTo obopyaBaHe:
*He u3kniousaiiTe 303emsBaLLmMs LENcen HO eneKTPO3aXPaHBaLMs kaben. 3a3eMIBaLLMST Lencen e BAXKHO NPepnasHo
CbOPbXEHME.
*Bkntousaitte enektposaxpaHsalyms kaben B 3a3eMeH (3aMACeH) TOKOB KOHTAKT, ROCTLLT A0 KOMTO € neceH no
BCAKO BPEME.
* Makniousaiite enexkTpo3axpaHBAHETO OT 0BOPYABAHETO KATO M3KIIOUUTE ENeKTPO3axXpaHsaLyms kaben ot
€NeKTPUYECKMS KOHTAKT.
*3a pa ce usberHe AMPEKTHO M3NATrAHE HO NA3EPEH by, He ce onuTeaiiTe fa otsapste kanaka Ha CD unu DVD
YCTPOWHCTBQ.
MPEAYNPEXKAEHUE: KomntotbpbT MOXE A € TEXDbK - yBepeTe Ce, Ye M3MOoM3BaTe EProHOMUYHO NPABMIHM NPOLEAYPH 3a
NOBAMIOHE, KOTATO MPEMECTBATE KOMMIOTbPA.
NPEQYNPEXXAEHMUE: 3a ga Hamanute pucka OT Cepro3HO HapaHsBaHe, npouetere Prkosogcrsoto 3a 6esonacHocT
1 nomoLy. PbkoBORCTBOTO MOXe Aa ce Hamepy Ha uHtepHet appec hitp://www.hp.com/ergo



NULEH3UOHHO CMOPA3YMEHUE 3A KPAHWUSA NMOTPEBUTEN

C MHCTANMPAHETO, KOMMPOHETO, MTETTISHETO MIM M3MOM3BAHETO MO APYT HOYMH HQ COPTyEPEH NPOAYKT, MHCTANMPAH NPean
TOBO HO TO3W KOMMIOTBP, BME MPMEMATe AA CMA3BATE YCNOBMATA HA eula (MMUEH3MOHHOTO CNopa3yMeHUe 30 KPaHHMs
notpe6uten) Ha Hp. AKO He NPUEMATE TE3W JIMLIEH3MOHHM YCTIOBMS, €AMHCTBEHATA BM BbIMOXHOCT € [0 BbPHETE Lienus
HeW3Non3BaH NPOAYKT (xapayep W codryep) B pamkute Ha 14 AeHa 30 BBLICTAHOBIBAHE HA CyMATA, KOETO MOMAEXM Ha
MOMMTUKATA 30 BLICTAHOBABAHE HA 3AMIATEHATA CyMA OT MACTOTO HA 3aKyMyBaHe. 3a NO-NOAPOBHA MHPOPMALMS MM 3a
309B9BQHE HO MBAHOTO BL3CTAHOBABAHE HA CyMATA, NAGTEHA 30 KOMMIOTLPA, MONA, OBbPHETE Ce KbM NOKANHATA ThPrOBCKA
TouKa (Mpopasava).

Mosxete na HamepuTe ceuranHo npepoctaserara Orpanudera raparums Ha HP, otHacawa ce po Bawwms npoaykr

B CTOPTOBOTO MeHIO Ha Bawms komniotsp u/mnu CD/DVD, npepoctaseH B KyTMsTa. 30 HIKOM BbPoKABM/ PETMOHM, B KYTUSTA
e npegoctaseHa HaneyataHa Ha xaptus Orpanuuenra rapaHums Ha HP. B gbpsxasu/perou, 3a Kouto rapaHumsta He

€ NpefoCTaBeHa B HaneyaTtaH GopmMar, MoxeTte Aa 3aseute neuatHo konue ot hp.com/go/orderdocuments unu pa nuwerte
po HP Ha appec: Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (MI), ltaly. Mons, nocouere
umeto Ha Bawms npopykT, rapaHumoreH nepuop, Baweto ume u nowercku appec.

Konfiguracije mogu varirati. Kabeli, adapteri, monitori i zvu¢nici mogu se prodavati zasebno. Usmierivaci i Internet su obavezni
i prodaju se zasebno.

Informacije o sigurnosti
Vise informacija potrazite u dokumentu Safety and Regulatory Information (Informacije o propisima i sigurnosti) u mapi User Guides
(Korisnieki priruénici). Kliknite Start, All Programs (Svi programi), a zatim kliknite User Guides (Korisni¢ki priruénici).
UPOZORENIE: Kako biste smanijili rizik od elektri¢nog udara ili osteéenja opreme:
*Nemojte onemogutiti kabelski priklju¢ak za uzemljenje. Uzemljena uti¢nica vazna je sigurnosna znacajka.
Ukljuéite strujni kabel u uzemljenu uti¢nicu koja je dostupna u svakom trenutku.
*lsklju¢ite napajanje opreme tako da iskop&ate strujni kabel iz elekiri¢ne uti¢nice.
*Kako biste sprijecili izravno izlaganje laserskoj zraci, nemojte otvarati zatvorene prostore za CD ili DVD pogon.
UPOZORENIJE: Racunalo moze biti tesko; uvjerite se da ra¢unalo podizete na ergonomski ispravan nacin kada
ga premjestate.
UPOZORENIJE: Kako biste sprijecili opasnost od ozbilinih ozlieda, procitajte Safety & Comfort Guide (Priruénik za sigurnost
i udobnost). Priru¢nik se nalazi na internetskoj stranici http://www.hp.com/ergo

LICENCNI UGOVOR ZA KRAJNJEG KORISNIKA

Instaliranjem, kopiranjem, preuzimanjem ili nekim drugim korigtenjem softvera predinstaliranog na ovom ra¢unalu slazete se

s obvezama iz uvjeta licencnog ugovora za krajnjeg korisnika tvrtke hp. Ako ne prihvatite ove uvjete ugovora, vas jedini pravni
lijek jest vratiti cijeli nekoristeni proizvod (hardver ili softver) u roku od 14 dana za povrat novca prema pravilima o povratu
novca na mjestu kupnije. Za daljnje informaciie ili zahtjev za potpunim povratom novca za racunalo obratite se lokalnom mijestu
prodaije (prodavacu).

HP ograni¢eno jamstvo primjenjivo upravo na Va3 proizvod mozete pronaéi u pocetnom izborniku Vaseg osobnog ra¢unala

i/ili na CD-u/DVD-u koji je dostavljen s proizvodom. Za pojedine drzave/regije tiskano HP ograni¢eno jamstvo nalazi se u kutiji.
U drzavama/regijama za koje jamstvo nije u tiskanom obliku, mozete traziti tiskanu kopiju od hp.com/go/orderdocuments

ili pisati tvrtki HP na: Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (M), ltalija. Navedite naziv
proizvoda, jamstveno razdoblje, ime i prezime i postansku adresu.

Konfigurace se mohou lisit. Kabely, adaptéry, monitory a reprodukiory mohou byt prodavany samostatng. Routery a pristup
k internetu jsou vyzadovany a jsou prodavany samostatné.

Bezpeénostni informace
Vice informaci je k dispozici v dokumentu Bezpecnostni informace a smérnice ve slozce Uzivatelské pFirucky. Klepnéte na tacitko
Start, Viechny programy a potom klepnéte na Uzivatelské prirueky.
VAROVANI: Za Geelem snizeni rizika Grazu elektrickym proudem nebo pogkozent zafizeni:
*Neodpojujte uzemnéni napdijeciho kabelu. Zemnici kolik je dilezity bezpecnostni prvek.
*Zapoijte napdijeci kabel vzdy do snadno pfistupné uzemnéné zasuvky.
*Odpoite napdjeni ze zatizeni vytazenim napdijeciho kabelu z elekirické zésuvky.
*Abyste zabranili pfimému vystaveni laserovému paprsku, nepokouseite se oteviit kryt jednotek CD a DVD.
VAROVANI: Pocita¢ mize byt tézky. P¥i jeho premistovani pouzivejte ergonomicky spravné postupy.
VAROVANI: Nechcete-li se vystavovat riziku vazného zranéni, prectéte si Prirucku bezpeéné a pohodiné obsluhy. Prirucka je
k dispozici na webovych strankach http://www.hp.com/ergo

LICENCNI SMLOUVA S KONCOVYM UZIVATELEM

Nainstalovanim, zkopirovénim, stazenim nebo jinym pouzivanim jakéhokoli softwarového vyrobku predinstalovaného na tomto
pc souhlasite byt zavézani podminkami smlouvy eula spole¢nosti hp. Neptijiméte-li tyto licenéni podminky, je vagim jedinym
ndpravnym opattenim vréceni celého nepouzitého produktu (hardwaru a softwaru) do 14 dni za néhradu podléhaijici zasadam
vraceni v mist& nakupu. Pro jakékoli dal3i informace nebo zadost o plnou nahradu PC kontaktujte mistni misto prodeje (prodejce).



Vyslovné uvedenou omezenou zéruku HP platnou pro tento vyrobek Ize nalézt v nabidce Start pocitace a/nebo na disku CD/DVD
dodaném v baleni. Pro nékieré zemé/oblasti je v baleni doddna tisténd verze omezené zaruka HP. V zemich/oblastech, pro

které nenf zaruka dodana v tigténé verzi si ji Ize vyzadat na webovych strankéch hp.com/go/orderdocuments nebo pisemné od
spole¢nosti HP na adrese: Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (MI), ltaly. Uved'te nazev
vyrobku, dobu platnosti zéruky, jméno a postovni adresu.

Konfiguratsioonid véivad erineda. Kaableid, adaptereid, monitore ja kalareid véidakse miiia eraldi. Ruuterid ja Internet on
vajalikud ning need on saadaval eraldi.

Ohutusteave
Lisateavet leiate kaustas Kasutusjuhendid olevast dokumendist Ohutusalane ja normatiivne teave. Klpsake nuppu Start,
kasku All Programs (Kaik programmid) ja seejarel iksust User Guides (Kasutusjuhendid).
HOIATUS! Elekirilésgi vai seadmete kahjustamise ohu véhendamiseks toimige jérgmiselt.

*Arge jatke Ghendamata foitejuhtme maandusviiku. Maandusviik on oluline ohutustegur.

«Uhendage toitejuhe maandatud pistikupessa, millele paaseb igal ajal kergesti ligi.

*Seadme vooluvdrgust eemaldamiseks eraldage foitejuhe vooluvargu pistikupesast.

«Laserkiirega otsese kokkupuute véltimiseks drge proovige avada CD- v&i DVD-draivi korpust.
HOIATUS! Arvuti vaib olla raske, seetéttu kasutage arvuti teisaldamisel kindlasti ergonoomiliselt digeid tastmisviise.
HOIATUS! Raskete vigastuste ohu vithendamiseks lugege dokumenti Ohutuse & mugavuse juhend. Juhend on saadaval veebis
aadressil http://www.hp.com/ergo.

LOPPKASUTAJA LITSENTSILEPING

Sellesse arvutisse eelinstallitud mis tahes tarkvaratoodet installides, kopeerides, alla laadides v&i mis tahes muul viisil kasutades
néustute, et olete kohustatud j&rgima hp 18ppkasutaja litsentsilepingu tingimusi. Kui te litsentsitingimustega ei ndustu, on ainuke,
mida teha saate, kogu see toode (riistvara ja tarkvara) kasutamata tagastada 14 péeva jooksul raha tagasimakse taotlemiseks
kooskslas ostukoha tagasimaksetingimustega. Lisateabe saamiseks véi arvuti eest taieliku tagasimakse taotlemiseks vétke palun
Uhendust ostukohaga (mitjaga).

Tootele kehtiva selgesanalise HP piiratud garantii leiate arvuti meniust Start ja/vai pakendis kaasas olevalt CD-lt/DVD-t. M&ne
riigi/piirkonna puhul on pakendis kaasas trikitud HP piiratud garantii. Riigi/piirkonna puhul, kus triskitud garantiid kaasas pole, vaite
hankida triskitud koopia veebiaadressilt hp.com/go/orderdocuments vai kirjutades HP-le jargmisel aadressil: Hewlett Packard, POD,
Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (Ml), ltaly. Kaasake oma toote nimi, garantiiperiood, oma nimi ja postiaadress.

Evdexeral va undpyouv Siagoptg perady Twv Siapdpwy ouvBicewy Twv unohoyioTikwy cuotpdTwy. To nAnKTPoAdYIo, oI
npocappoyeig, ol 006veg kal Ta nyeia pnopei va nwolvral exwpiotd. Anairolvrar - kai nwhouvrar Eexwpiord - SpopoloynTig
kai npdoPaon oto AiadikTuo.

MAnpogopieg aopaleiag
Na nepiocotepeg NAnpogopieg avarpi&e oto tyypago MAnpogopieg aopdAeiag kai kavoviouwv oto pakeho Odnywv xpRong.
Kavre khik oto koupni 'Evapdn, otig enihoyég 'OAa Ta npoypdappara, kai otn ouvéxela kavre kAik omy enihoyr) Odnyoi xpriong.
MPOEIAONOIHEH: la va peiwoere Tov kivduvo nhektponinéiag 1y kataotpogprg Tou eéonhiopol oag:
*Mnv anevepyonoieite To Buopa yeiwong Tou kaAwdiou Tpopodooiag. H npila pe yeiwon anotelei onpavTikod xapakmpIioTike
acpaleiag.
*Tuvdtore 1o kaAwdio Tpogodoaiag o pia yeiwpévn npila nou tivar eukoha npooPdaciun avd ndoa oTiyun.
* Alakoyrte v Tpogodoaia Tou egoniopol anocuvdtovrag 1o kawdio Tpopodociag and my npila.
*[ia anoguyere v dpeon ékBeon otn dtopn Meilep, unv npoonaBroere va avoiere TiG unodoxég Twv povadwy
CD 4 DVD.
MPOEIAONOIHIH: O unoloyiotAg propei va sival Baplg. BePaiwbeite ot akohouBeire Tig epyovopika oworég Siadikacieg
aviywong Katd T PETapopd Tou UNOAOYIOTH.
MPOEIAONOIHEH: la va peiwoere Tov kivduvo coPapol Tpaupariopoy, diaPaote Tov Odnyd aopdAeiag & dveong.
O 0dnyog autdg Ppiokerar oto Web ot Sietuvon http://www.hp.com/ergo

AAEIA XPHIHX TEAIKOY XPHITH

Me v zymmo—rocn, mv cvnypccpr], ™ Myn Twv apxeiwy A Ty oladinote dA\n xpr]cq Tou npozyxmzo-rr]pzvou Noyiopikou autol Tou
unoloyioT) ouvaiveite omv Tpnon Twv dpwv g hp eula. Av dev anodéyeorte Toug dpoug authg g adeiag xprong, N povadikd cag
anolnuiwon eivar n enicTpo®r OAGKANPOU Tou pn xPNoiHonoINuévou npoidviog (UNikd kai hoyiopikd) evidg 14 nuepwv yia eniotpogn
XPNHATWY CUPPWVA e TNV NOAITIKF) ENICTPOPAG XPNHATWY Tou Ténou ayopds. la onoiadfnorte nepaittpw nAnpogopia f aiwon
ENICTPOPAG TNG GUVOAIKAG a&iag Tou UNOAOYIOTH, NAPAKANOUKE ENIKOIVWVACTE WE TO TOMIKG KATAoTUa AiavikAG (0 nwAnTg).

Mnopeite va Ppeite mv Mepiopioptvn Eyyunon tng HP n onoia napéerar pnrag kai n onoia 1oxUel yia 1o npoiéy 0ag ané 1o pevou
¢vapéng Tou unoloyiot oag B/kar and To CD/DVD nou naptyeral ot ouokeuaoia. Na opiopéveg xwpes/nepioyig neprhapPavera
o ouokeuacia eniong kal n extunwpivn Mepropiopévn Eyyunon mg HP. Ing xwpeg/nepioxég dnou n eyylnon dev naptxeral
eKTUNWpEVN, pnopeite va {nmoere ¢va avilypago extunwpévo péow Tou hp.com/go/orderdocuments  va aneuBuvBsite oy HP omv:
Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (M), ltaly. Na cupnepizngBsi 1o dvopa Tou npoiéviog
oag, n nepiodog eyyunong, To dvoud oag kai n Taxudpopikng oag SielBuvon.



A kiilénbszé konfiguraciok egymastd| eltéréek lehetnek. Eléfordulhat, hogy a kabeleket, adaptereket, monitorokat és hangszérékat
kilsn kell beszerezni. A sziskséges routereket és internet-hozzaférést killsnalléan kell megvasarolni.

Biztonsagi tajékoztatas
Tovébbi tajékoztatasért lasd a Felhasznaléi Gtmutaték mappdban taldlhaté Biztonsdgos munkavégzéssel és a vonatkozé
szabvanyokkal kapcsolatos tudnivalok cimo dokumentumot. Kattintson a Start gombra, majd az Osszes program elemre,
majd pedig a Felhasznaléi Gtmutatok elemre.
FIGYELEM: Az aramiités, illetve a berendezés karosodasa veszélyének csokkentése érdekében:

*Ne kosse ki a tapvezeték foldcsatlakozsjat. A fsldcsatlakozé fontos biztonsagi eszkdz.

*A tapvezetéket olyan, fsldelt aljzathoz csatlakoztassa, amely mindenkor kénnyen elérheté.

*A berendezés tapellatasat gy szintesse meg, hogy a tapvezetéket levalasztia az elekiromos aljzatrl.

*A lézersugarmak valé kézvetlen kitettség megelézése érdekében ne prébalia a CD-, illetve DVD-meghaiték

burkolatat felnyitni.

FIGYELEM: A szamitogép sulyos lehet, ezért igyelien arra, hogy mozgatasakor ergonomikusan megfelelé emelési
eljgrésokat alkalmaz.
FIGYELEM: A sulyos sériilések veszélyének csokkentése érdekében olvassa el az Utmutaté a biztonsagos és kényelmes haszndlathoz
cimG dokumentumot. Ez az Gtmutaté a weben a kévetkezé cimen talalhaté: http://www.hp.com/ergo

VEGFELHASZNALOI LICENCSZERZODES

A szamitégépen elére telepitett barmely szoftvertermék telepitésével, mésoldsaval, letsltésével, illetve egyéb felhasznalaséval

8n elfogadja, hogy a hp végfelhasznaléi licencszerzédés feltételei vonatkoznak énre. Amennyiben nem fogadja el ezeket a
licencfeltételeket, ugy kizarslagos jogorvoslatként annyit tehet, hogy a teljes, hasznélatlan terméket (a hardvert és a szoftvereket)
14 napon belil visszakiildi visszatérités ellenében, melyre a vésarlés helyén érvényes visszatéritési szabdlyzat vonatkozik.
Tovébbi tajékoztatasért, illetve amennyiben a szamitégép teljes aranak visszatéritését kéri, kérjik, fordulion a helyi értékesitési
ponthoz (az eladéhoz).

A termékre vonatkozd, kifejezetten rendelkezésre bocsatott HP korlatozott j6tallést a szamitégép Start meniijében és/vagy a
dobozban talalhaté CD-n/DVD-n talélhatia meg. Egyes orszagokban/régidkban a dobozban nyomtatott HP korlatozott jétallas
talalhaté. Az olyan orszégokban/régidkban, ahol a nyomtatott jétallés nincs a termékhez mellékelve, nyomtatott példényt a
hp.com/go/orderdocuments webhelyen, illetve a HP kévetkezé cimére irva igényelhet: Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio,
9, 20063, Cernusco s/Naviglio (M), ltaly. Kérjik, tintesse fel a termék nevét, a garancidlis idészakot, valamint postacimét.

Konfiguracija var atskirties. Kabeli, adapteri, monitori un skalruni var tikt pardoti atseviski. Nepieciesami marsrutétaji un internets,
kas tiek pardoti atseviski.

Drosibas informacija
Sikaku informéciju skatiet dokumenta Drosibas un normativa informacija mapé Lietotaja rokasgramatas. Noklikskiniet Sakt, Visas
programmas, un péc tam noklikskiniet Lietotaja rokasgramatas.
BRIDINAJUMS! Lai samazingtu elekiriskas stravas trieciena vai aprikojuma bojajuma risku:
*Neizmantojiet bez barosanas vada iezeméjuma spraudna. lezemésanas spraudnis ir svarigs drosibas lidzeklis.
*lespraudiet barosanas vadu iezeméta kontakiligzda, kas ir vienmer viegli pieejama.
* Atvienojiet aprikojumu no baroganas avota, atvienojot barosanas vadu no elekiriska tikla kontaktligzdas.
*Lai novérstu tiedu lazera stara iedarbibu, neméginiet atvért CD vai DVD dzinu korpusu.
BRIDINAJUMS! Dators var bat smags; datora parvietosanas laika izmantojiet ergonomlskl pareizu ta pacelianas veidu.
BRIDINAJUMS! Lai samazingtu nopietnas traumas risky, izlasiet Drosas un értas lietosanas rokasgramatu. St rokasgramata ir
atrodama timekI7 http://www.hp.com/ergo

GALALIETOTAJA LICENCES LIGUMS

Instaléjot, kopéjot, lejupieladéjot vai citadi lietojot jebkuru $aja datora ieprieks instaléto programmatiras produktu, jius piekritat
ievérot hp lietojumprogrammu programmatiras lietotaja licences liguma (eula) noteikumus. Ja nepiekritat Siem licences noteikumiem,
tad josu vieniga iespéja ir 14 dienu laika atdot atpakal nelietoto produktu (gan aparatiru, gan programmatiru) un sanemt naudas
atmaksu saskana ar naudas atlidzingsanas politiku ta iegédes vieta. Lai sanemtu papildu informéciju vai pieprasttu datora pilnas
cenas atlidzinasanu, lidzu, sazinieties ar savu vietéjo iegades vietu (pardevéju).

Jus varat afrast josu produktam Tpasi sniegto HP ierobezoto garantiju datora starta izvélné un/vai CD/DVD diska, kas pievienots
iepakojuma. Atsevigkam valstim/regioniem iepakojuma tiek piegadata drukata HP ierobezota garantija. Valstim/regioniem kur
netiek piegadata drukata garantija, s varat pieprastt drukatu kopiju no hp.com/go/orderdocuments vai rakstit uz: Hewlett
Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (MI), ltaly. Lodzu, noradiet sava produkta nosaukumu, garantijas
periodu, vérdu, uzvardu un pasta adresi.

Konfigiracijos gali biti jvairios. Kabeliai, adapteriai, monitoriai ir garsiakalbiai gali biti parduodami atskirai. Reikalingi
marsrutizatoriai (kelvedziai) ir interneto rysys, parduodamas atskirai.

Saugos informacija
Perskaitykite dokumentq Saugos ir reglamentiné informacija, esantj aplanke ,User Guides” (vartotojo vadovai). Spustelékite Start
(pradeti), All programs (visos programos), tada spustelekite User Guides (vartotojo vadovai).
ISPEJIMAS: noredami sumazinti elekiros smagio arba jusy jrangos pazeidimo pavojy:
*Jokiu badu neapeikite maitinimo laido jzeminimo kistuko. [zeminimo kistukas — fai svarbi saugos priemoné.
*Maitinimo laidq prijunkite prie jzeminto elektros tinklo lizdo, kuris baty visq laikq lengvai pasiekiamas.



*|rangos maitinimg atjunkite atjungdami jos maitinimo laidg nuo elektros tinklo lizdo.

_ *Siekiant idvengti tiesioginio lazerio spindulio poveikio, nerekomenduojama atidarinéti CD arba DVD kaupiklio korpuso.
ISPEJIMAS: kompiuteris gali bati sunkus; perkeldami kompiuterj bitinai naudokite ergonomikos pozidriu tinkamas kélimo
procediras.

ISPEJIMAS: jei norite sumazinti rimty suzalojimy rizikq, bitinai perskaitykite dokumentq Saugaus ir patogaus darbo vadovas.
Sis vadovas pateiktas Ziniatinklyje adresu http://www.hp.com/ergo

GALUTINIO VARTOTOJO LICENCINE SUTARTIS (EULA)

|diegdami, kopijuodami, atsisiysdami ar kitaip naudodami bet kokj siame kompiuteryije i§ anksto jdiegtq programinés jrangos
produktq jos sutinkate su hp eula sqlygomis. Jei nesutinkate su Siomis licencijos sqlygomis, vienintelis jusy teisés gynimo badas yra
grqzinti visq nenaudotq produktq (aparatine ir programine jrangq) per 14 dieny, kad pagal josy pirkimo vietoje taikomq pinigy
grgzinimo politikq jums bity grazinti pinigai. Jei reikia daugiau informacijos arba pageidaujate susigrgzinti visus pinigus uz
asmeninj kompiuterj, susisiekite su savo vietovés prekybos tagku (pardaveju).

Aiskiai numatytq HP ribotq garantijq, kuri galioja josy produktui, galite susirasti savo kompiuterio meniu , Start” (pradéti) ir (arba)
CD/DVD diske, kuris pateiktas dézutéje. Kai kuriose valstybése/regionuose isspausdintas HP ribotos garantijos dokumentas yra
pateiktas dézutéje. Valstybése/regionuose, kuriuose garantija néra pateikta isspausdintu formatu, galite paprasyti isspausdintos
kopijos svetainéje hp.com/go/orderdocuments arba parasyti HP sivo adresu: Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernusco s/Naviglio (M), ltaly. Nurodykite savo produkto pavadinimg, garantijos laikotarpj, vardqg, pavarde ir pasto adresq.

Konfiguracije produktu mogq rézni¢ sie. Kable, adaptery, monitory i gtosniki mogq by¢ sprzedawane oddzielnie. Wymagane sq
routery i dostep do Internetu — sprzedawane oddzielnie.

Informacje dotyczqce bezpieczenstwa

Aby uzyskac wiecej informacii, zapoznaj sie z dokumentem Informacije dotyczgce bezpieczerstwa w folderze Podreczniki
uzytkownika. Kliknij przycisk Start, pozycje Wszystkie programy, a nastepnie kliknij pozycje Podreczniki uzytkownika.
OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem lub uszkodzenia sprzetu:

*Nie nalezy uzywaé wiyczki kabla zasilajgcego pozbawionej uziemienia. Wiyczka z uziemieniem jest bardzo waznym

zabezpieczeniem.

*Whyczke kabla zasilajgcego wiozy¢ nalezy do uziemionego gniazda, do kiérego mozliwy jest zawsze tatwy dostep.

*Aby odiqczyé¢ sprzet od zasilania, nalezy wyciggnagé¢ wiyczke kabla zasilajgcego z gniazda elektrycznego.

*Aby zapobiec narazeniu na promieniowanie lasera, nie wolno otwiera¢ obudowy napedéw CD lub DVD.
OSTRZEZENIE: Komputer moze by¢ ciezki; nalezy postepowac zgodnie z procedurami dotyczqcymi podnoszenia podczas
transportowania komputera.

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko odniesienia powaznych obrazen, nalezy zapozna¢ sie z przewodnikiem Bezpieczerstwo
i wygoda pracy. Podrecznik ten mozna znalez¢ w witrynie pod adresem http://www.hp.com/ergo.

UMOWA LICENCYJNA UZYTKOWNIKA OPROGRAMOWANIA

Instalacja, kopiowanie, $cigganie lub wszelkiego rodzaiju korzystanie z oprogramowania produktu wstepnie zainstalowanego na
komputerze réwnoznaczne jest ze zgodq na przestrzeganie regulaminu firmy hp eula. W przypadku braku zgody na warunki
umowy uzytkownik powinien w ciggu 14 dni zwréci¢ caly produkt w stanie nieuzywanym (w tym sprzet i oprogramowanie), aby
mie¢ prawo do zwrotu pieniedzy podlegajgcego przepisom w tym zakresie obowigzujgcym w miejscu zakupu produktu. W celu
uzyskania dodatkowych informacji a takze uzyskania zwrotu pieniedzy za zakup komputera skontaktowaé¢ nalezy sie z lokalnym
punktem sprzedazy (sprzedawcq).

Ograniczong gwarancije firmy HP dotyczgca bezposrednio konkretnego produktu mozna znalez¢ w menu Start komputera i/lub
na dysku CD/DVD w opakowaniu produktu. W niektérych krajach/regionach Ograniczona gwarancja firmy HP znajduije sie w
opakowaniu. W krajach/regionach, gdzie gwarancii nie dostarcza sie w formie drukowanej, wydrukowany egzemplarz mozna
zaméwié w Internecie (hp.com/go/orderdocuments) lub piszqc do firmy HP na nastepujqcy adres: Hewlett Packard, POD, Via G.
Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (M), Whochy. Nalezy poda¢ nazwe produktu, okres gwarancji, imig i nazwisko oraz
adres pocztowy.

Configuratiile pot varia. Cablurile, adaptoarele, monitoarele si difuzoarele pot fi vandute separat. Routerele si internetul sunt
necesare, dar se vand separat.

Informatii privind siguranja
Pentru informatii suplimentare, consultati documentul Informatfii despre norme si despre siguranté din folderul Ghiduri de utilizare.
Faceti clic pe Start, Toate programele, apoi facefi clic pe Ghiduri de utilizare.
AVERTISMENT: Pentru a reduce riscurile de electrocutare sau de deteriorare a echipamentului dvs.:
*Nu dezactivati fisa de pamantare a cablului de alimentare; fisa de p&mantare reprezinté o functie importanta
de sigurants;

*Introduceti cablul de alimentare intr-o prizd legatd la pamént (pamantata), usor accesibild tot timpul;

*Deconectati alimentarea de la echipament prin scoaterea cablului de alimentare din prizg;

*Pentru a preveni expunerea directd la fasciculul de raze laser, nu incercati s& deschideti cutia unitdtilor CD sau DVD.
AVERTISMENT: Computerul poate fi greu; la deplasarea computerului, asigurati-vé c& aplicati proceduri de ridicare corecte din
punct de vedere ergonomic.

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de raniri grave, citifi Ghidul de siguranfd si confort. Ghidul poate fi gasit pe Web la pagina
http://www.hp.com/ergo



ACORD DE LICENTA PENTRU UTILIZATORUL FINAL

Prin instalareq, copierea, descdrcarea sau utilizarea in alt mod a oricarui produs software preinstalat pe acest pc, suntefi de
acord s respectafi termenele aluf hp. Dacd nu acceptafi aceste termene de licentd, singura dvs. solufie este s& returnati complet
produsul, neutilizat (hardware si sofware), in termen de 14 zile, pentru rambursare, conform politicii de rambursare din locafia de
achizitie a produsului. Pentru informatii suplimentare sau pentru a solicita o rambursare completd a PC-ului, contactati punctul de
vanzare local (vanzatorul).

Putefi gasi Garantia limitatd HP furnizatd in mod expres si aplicabild produsului dvs. in meniul de pornire al PC-ului dvs. si/sau
pe CD-ul/DVD-ul din cutie. Pentru anumite &ri/regiuni, in cutie este inclusé o Garantie limitatd HP sub forma tiparita. In tarile/
regiunile in care garantia nu este furnizatd in format tiparit, puteti solicita o copie tiparita de la hp.com/go/orderdocuments sau
putefi scrie la HP la: Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (MI), ltaly. V& rugam s& includei
numele produsului dvs., perioada de garantie, numele si adresa postala.

Konurypaumm moryt pasnmnuatses. Kabenn, apantepbi, MOHUTOPbI M AMHAMMKM MOTYT MPOROBATLCS OTAETBHO.
Heo6xopmnmble MapLupyTsaTopbl M ocTyn B MHTepHeT npopatotcs otaensHO.

Wndopmaums no texHuke 6ezonacHoctn
HononHutensHble ceepenmns npuseaeHsl B aokymerte «CaegeHns o 6e30nacHoCTi M HOPMATMBHAA MHPOPMALHIY,
KoTOpbIi Haxoputcs B nanke «Pykosopctea nonbzosarensy». Hasxxmure «Myck», «Bce nporpammbi» u bibepute
«PykoBopcTea nonb3osarensy.
NPEQYNPEXXAEHUE. Yro6b1 CHU3MTL pUCK NOPAXKEHMS SNEKTPMUECKMM TOKOM MM MOBPEXAEHHS 0BOPYROBAHMS:
*He otcoepunsitre 3azemnstolmit nposop kabens NUTaHM. Buika ¢ 303eMnatoLLmm KOHTAKTOM SBRFETCS BAXKHbIM
anemeHToM obecneyeHns 6e3oNacHoCTH.
*Bkntouaitre kabenb NMTAHKS B PO3ETKY C 33EMAEHNEM, K KOTOPOM BCErAa ecTb CBOBOAHbIN AOCTYN.
*Orkntouaiite 06opyACBAHHE OT CETH OTCOEANHEHWEM KABENs MUTAHMS OT MEKTPHUYECKOH PO3ETKM.
*Bo u3bexaHme Npamoro BO3AEMCTBMA NA3EPHOTO yUa He MbITAITECh OTKPbITb KOPMYC AMCKOBOAA AN KOMMOKT-AUCKOB
n DVD-gumckos.
NPEAYNPEXXAEHUE. Komnbiotep MOXeET MMETb 6OMbLLYIO MOCCY: OBF3ATENLHO UCMOMb3YHTE NPABMMbHBIE SPrOHOMUYECKME
npouenypbl MOFLEMA MPU NEPEMELLEHMM KOMMBIOTEPA.
NPEAYNPEXXAEHUE. Yro6bi ymeHbLuMTb puck nonyueHms cepbesHbix TpaBm, npoumtaitte «Pykosogcrso no GesonacHoctn
u ygobcray». PykosopcTeo Haxoautcs B cett no aapecy: http://www.hp.com/ergo.

NMLUEH3UOHHOE COMMALLEHUE C KOHEYHbIM MNOJb3OBATENIEM

YcTaHaBAMBAS, KOMMPYS, 3Arpy>Kas MK NtoBbiM MHbIM CMOCOBOM MCMOMb3ys NIoGOe NPeAyCTAHOBAEHHOE HA 3TOM MK
nporpammHoe obecnedeHme, Bbl COMALIAETECh C YCNOBUIMM MIMLEH3MOHHOTO COMALLEHMS [ KOHEUYHOTO NONb30BATENS.
Ecnm Bl He cornacHb! ¢ YCNOBUAMM HACTOSLLETO IULEH3UOHHOTO COMMALLEHMS, Bbl JOMKHbI BEPHYTb HEUCTIOMb3OBAHHbIN
npogAyKT (annaparHoe 1 nporpammHoe obecnederme) B TeueHne 14 gHelt Ans BO3MELLEHWS CPERCTB B COOTBETCTBUM

C MONMTUKO# BO3BPATA, MPMHATON B MecTe Nokynku. [N nonyyeHms AONOnHUTENbHOM MHPOPMALMM MAKM 3aMPOCa H
nonHoe sosmelyerre cpepcts 3a 1K oBpawyaiitecs k ToprosoMy npeactasutento (MPoAaBLy) B MecTe MOKymMKM.

CreymanbHo NpefycMOTPeHHas orpaHnueHHas rapaktus HP, cooTsetctaytolyas npuoBpeTeHHOMY M3AENMIO HOXORMTC,

B MeHto «yck» Ha komnstotepe u/unu CD/DVD-pycke, NOCTaBNIEMOM B KoMnnekTe. [1ns HeKoTopbiX CTPAH/ perMoHos

B KOMMMeKTe NPefOCTABNIETC PACMeYaTaHHas orpaHmuyenHas rapakTus HP. Ons crpan/pervoHos, rae He
NpefAyCcMATPHMBAETCS NPEAOCTABNEHUE TAPAHTUM B PACMEUATaHHON GOPME, MOXHO 3aMPOCHTL NEUATHYHO KOMMIO C pecypca
hp.com/go/orderdocuments unu Hanucats no appecy: Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco
s/Naviglio (M), ltaly. B nucbme HeoBxoprMo yKa3aTh HO3BAHME M3AENMS, TAPCHTUIHBIA CPOK, MM M MOUTOBbIM GRPEC.

Konfiguracije se mogu razlikovati. Kablovi, adapteri, monitori i zvuénici mogu se prodavati odvojeno. Potrebne su skretnice
i Internet i prodaju se odvojeno.

Informacije o bezbednosti

Za vise informacija, pogledaijte dokument Safety and Regulatory Information (Bezbednosne i regulativne informacije) u fascikli
User Guides (Uputstva za korisnike). Kliknite na Start (Start), All Programs (Svi programi), a zatim kliknite na User Guides
(Uputstva za korisnike).

UPOZORENIJE: Kako bi umaniili rizik od elekiri¢nog udara ili oste¢enja Vase opreme:

*Nemojte da deaktivirate priklju¢ak za uzemljenje kabla za napajanie. Priklju¢ak za uzemlienje ima vaznu bezbednosnu ulogu.

*Priklju¢ite kabl za napajanje u uzemlienu uti¢nicu kojoj lako mozete pristupiti u svakom trenutku.

«Isklju¢ite napajanije opreme tako $to cete iskljuciti kabl za napajanje iz elekiri¢ne uti¢nice.

*Kako bi spre¢ili direkino izlaganje laserskom zraku, ne pokuavaijte da otvarate ku¢ista CD ili DVD jedinica.
UPOZORENIJE: Racunar moze biti tezak; budite sigurmni da ergonomski ispravno postupate prilikom pomeranja ra¢unara.
UPOZORENIJE: Kako bi umaniili rizik od ozbiljne povrede procitajte Safety & Comfort Guide (Vodi¢ za bezbednost & udobnost).
Ovaj vodi¢ se nalazi na Web lokaciji http://www.hp.com/ergo



UGOVOR O LICENCI ZA KRAJNJEG KORISNIKA

Instaliranjem, kopiranjem, preuzimanjem ili koris¢enjem ovog unapred instaliranog softverskog proizvoda na vagem ra¢unaru na
bilo koji drugi na¢in prihvatate da se obavezete uslovima ovog hp-ovog ugovora o licenci za krajnjeg korisnika ako ne prihvatate
uslove ovog ugovora o licenci, jedino mozete biti obesteceni tako $to cete vratiti potpun neupotreblien proizvod (hardver i softver)
u roku od 14 dana kako biste dobili povra¢aj novca u skladu sa politikom povraéaja novca na vasem mestu kupovine. Za bilo
kakve dalje informacije ili za potrazivanje punog povra¢aja novca za raéunar, molimo vas da kontaktirate svoje lokalno prodajno
mesto (prodavca).

Mozete pronacdi izricite uslove ograni¢ene garancije koju daje HP, a koja se odnosi na vas proizvod, u start meniju vaseg

ra¢unara i/ili na CD-u/DVD-u koji ste dobili u pakovanju. U nekim drzavama/regionima u pakovaniju se nalazi stampana verzija
ograni¢ene garancije koju daje HP. U drzavama/regionima u kojima se garancija ne dobija u $fampanom formatu, mozete da
porugite stampani primerak sa lokacije hp.com/go/orderdocuments ili da pisete kompaniji HP na slede¢e adrese: Hewlett Packard,
POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (MI), ltaly. Navedite ime proizvoda, garantni period, ime

i postansku adresu.

Konfiguracia sa méze odlisovat. Kéble, adaptéry, monitory a reproduktory je mozné zakupit samostatne. Potrebny router
a pripojenie k infernetu sa predéva samostatne.

Bezpeénostné informacie
Viac informécif najdete v dokumente ,,Regulacné a bezpecnostné informécie” v zlozke ,Pouzivatel'ské prirueka”. Kliknite na tla¢idlo
Start, Vsetky programy a potom kliknite na Pouzivatel'ska priruéka.
VAROVANIE: Aby ste sa vyhli elekirickému $oku alebo poskodeniu zariadenia:
*Neodpéijajte uzemiiovaci konektor napdjacieho kabla. Uzemiiovaci konektor plni délezitd bezpecnostnt funkciu.
*Zapoite napdjaci kabel do uzemnenej zasuvky, ktord je I'ahko pristupnd po cely ¢as.
*Zariadenie vypnite odpojenim napdjacieho kabla z elektrickej zasuvky.
*Aby ste zabranili priamemu vystaveniu laserovému l6¢u, nepokisajte sa otvorit kryt jednotiek CD a DVD.
VAROVANIE: Pocita¢ je fazky. Pri jeho premiestiiovani pouzivajte ergonomicky sprévne postupy.
VAROVANIE: V zéujme predchadzania riziku vazneho zranenia si precitajte Priru¢ku pre bezpeénost a pohodlie. Tento névod je
umiestneny na webe na http://www.hp.com/ergo

LICENCNA ZMLUVA KONCOVEHO UZIVATELA

Instaléciou, kopirovanim, stahovanim alebo inym pouzitim softvérového produktu, predinstalovaného na tomto pc, sthlasite a ste
viazany podmienkami stanovenymi hp eula. Ak nesthlasite s tymito licenénymi podmienkami, vasou jedinou moznosfou je
vratenie nepouzitého produktu (hardvér a softvér) do 14 dni na adrese zakipenia. Vietky ndkupne néklady vam budi preplatené.
Pre akékol'vek d'alsie informécie alebo Ziadost o plnt ndhradu PC, prosim, kontaktujte svojho miestneho predaicu.

Vyslovne poskytnutu obmedzent zaruku HP vasho produktu mézete najst v ponuke Start vagho PC a / alebo na CD / DVD
pribalenom do krabice. Vytla¢end verzia obmedzenej zaruky HP je pre niektoré krajiny / oblasti poskytnuté v krabici balenia.

V krajinach / oblastiach, kde vytlagend verzia zaruky nie je poskytnutd, mézete o jej képiu poziadat’ na hp.com/go/orderdocuments
alebo napiste HP na adresu: Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (MI), ltaly. Prosim, zahtiite
nazov vésho produktu, zaruént lehotu, vase meno a adresu.

Konfiguracija se lahko razlikuje. Kable, napajalnike, zaslone in zvognike je morda potrebno kupiti lo¢eno. Usmerjevalniki in
internetne storitve so na voljo lo¢eno.

Varnostna opozorila

Vet informacij poiscite v dokumentu Safety and Regulatory Information (Varnostne in upravne informacije) v mapi User Guides
(Uporabniski priro¢niki). Kliknite Start, All Programs (Vsi programi), in nato kliknite User Guides (Uporabniski priro¢niki).
OPOZORILO: Da bi zmanigali nevarnost elektri¢nega udara ali poskodbe svoje opreme:

*Ne onemogo¢ite ozemljitvenega vti¢a na napajalnem kablu. Ozemljitveni vti¢ je pomembna varnostna naprava.

*Napaialni kabel prikljucite v ozemljeno vti¢nico, ki je vedno prosto dostopna.

*Napajanje opreme odklopite tako, da napajalni kabel izvlecete iz elekiricne vtienice.

*Da bi prepre¢ili neposredno izpostavljanje laserskemu zarku, ne poskusaite odpirati ohisja pogona CD ali DVD.
OPOZORILO: Rac¢unalnik je lahko tezek; pri premikanju ra¢unalnika uporabljajte primerne ergonomske postopke dvigovanija.
OPOZORILO: Da bi zmanigali nevarnost hudih pogkodb, preberite Safety & Comfort Guide (Priro¢nik za varno in udobno
uporabo). Priroénik je na voljo na spletnem naslovu hitp://www.hp.com/ergo

LICENCNA POGODBA ZA KONCNEGA UPORABNIKA

Z namestitvijo, kopiranjem, prenosom ali drugo uporabo katerega koli programskega izdelka, prednames¢enega na ta racunalnik,
soglagate s pogoji hp-jeve licenéne pogodbe. Ce ne sprejmete pogojev te licenéne pogodbe, ste upraviceni samo do vrnitve
celotnega neuporablienega izdelka (strojne in programske opreme) v 14 dneh, v zameno za vragilo kupnine, ki je predmet politike
vracil na mestu nakupa. Za vse nadaljnje informacije ali zahtevo za vradilo celotnega zneska kupnine za osebni ra¢unalnik se
obrnite na lokalno prodajno mesto (prodaijalca).

Izrecno HP-jevo omejeno garancijo za vas izdelek najdete v meniju Start vasega racunalnika in/ali na disku CD/DVD, prilozenem
v $katli. Omejena garancija HP je za nekatere drzave oziroma obmogja v tiskani obliki prilozena v skatli. V drzavah ali obmogjih,
kjer garancija ni podana v tiskani obliki, lahko tiskano kopijo garancije naro¢ite na splethem mestu hp.com/go/orderdocuments
ali pigete HP-ju na naslov: Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (M), ltalija. Prosimo, navedite
naziv svojega izdelka, obdobie veljavnosti garancije, ime in postni naslov.



Yapilandirmalar farkli olabilir. Kablolar, adaptérler, monitsrler ve hoparlérler ayri satilabilir. Yénlendiriciler ve Internet gereklidir
ve ayri olarak satilir.

Givenlik Bilgileri

Daha fazla bilgi igin Kullamer Kilavuzlan klassriindeki Givenlik ve Mevzuat Bilgileri'ne basvurun. Sirasiyla Baslat, Tom Programlar
ve Kullaniar Kilavuzlari'ni tiklatin.

UYARI: Elekirik arpmasi veya donatinizin zarar gérmesi tehlikesini en aza indirgemek igin:

*Gii¢ kablosunun topraklama fisini devre disi birakmayin. Topraklama fisi dnemli bir givenlik &zelligidir.

*Giig kablosunu, her zaman igin kolay bir sekilde erisilebilen toprakli bir prize takin.

*Ekipmandan elektrik baglantisini, giic kablosunu elektrik prizinden gekerek kesin.

*Lazer 1sinina dogrudan maruz kalinmasini énlemek icin, CD ve DVD siriicilerinin kapaklarini agmaya calismayin.
UYARI: Bilgisayar agir olabilir; bilgisayari tasirken ergonomik olarak dogru kaldirma prosediirlerini kullandiginizdan emin olun.
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak igin Givenlik ve Rahat Kullanim Kilavuzu'nu okuyun. Bu kilavuz, internette
http://www.hp.com/ergo adresinde bulunmaktadir.

SON KULLANICI LISANS SOZLESMESI (SKLS)

Bu bilgisayara én yiklenmis yazilim trinini yiklemek, kopyalamak, karsidan yiklemek veya baska sekilde kullanmak suretiyle
hp skls sartlarina bagli olmay kabul etmektesiniz. Bu lisans kosullarini kabul etmez iseniz, tek ¢éziminiz, kullanilmamis tring,
14 giin icerisinde, satin aldiginiz yerin para iade politikasina bir para iade sebebi belirterek, bir bitin (yazilim ve donanim)
olarak iade etmektir. Daha fazla bilgi veya bilgisayarin tim icretinin geri ddenmesi istegi icin litfen yerel sahs noktaniz (saticr)
ile temasa gegin.

Bilgisayarinizin baslat meniisinde ve/veya kutudan ¢ikan CD/DVD'nin icinde riiniiniz icin 6zel olarak hazirlanmis HP Sinirli
Garanti Belgesi'ni bulabilirsiniz. Bazi iilkelerde/bslgelerde, kutunun iginde basili bir HP Sinirli Garanti Belgesi temin edilir.
Garantinin basili bigimde temin edilmedigi ilkelerde/bslgelerde, asagidaki web adresine girerek veya posta adresine mektup
gondererek basili kopya isteyebilirsiniz: web adresi: hp.com/go/orderdocuments veya HP yazisma adresi: Hewlett Packard, POD,
Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (M), ltaly. Basvurunuzda litfen Griin adini, garanti siresini, adinizi ve posta
adresinizi belirtin.

Kondirypauii moxys pisHutucs. KaBeni, agantepu, moHiTopy Ta guHAMikn MOXyTs peanizoysatmcs okpemo. HeobxigHi
MapLUPYTM3ATOPK Ta [OCTYN Ao IHTepHET NpopatoTbcs oKpemo.

Inpopmauis 3 TexHiku 6e3nekm
Hopatkosi BigoMOCTi HaBEAEHI B JOKYMEHTI «IHcﬁopMauiﬂ 3 TexHikm 6e3nexu Ta HOPMQATMBHA in)oquuiﬂ», O 3HOXOQMTLCS
8 nanui «Moci6Hnkm kopucrysauan. Hamicrits «Myck», «Bei nporpamuy i oBepitb «Moci6Hukm kopuctysauay.
MONEPEOKEHHS. LLIo6 3MeHLLMTU pU3nK YPOXKEeHHS ENeKTPUUHMM CTPYMOM B0 NOLIKOAXKEHHS BCTATKYBAHHS:
*He 8ig’epHyiite 3a3emniotoumit KOHTAKT kaBento xuenenHs. LLitekep i3 3a3eMNIOIOUNM KOHTAKTOM € BAXKMMBUM
enemenTom 306e3nedeHHs Gesnexu.
*Bkntouaitte kabenb >MBNEHHs B PO3ETKY i3 3a3eMEHHSM, A0 AKOT 30BXKAM € BiNbHMIt [OCTYN.
*Bigstouaiite ycTaTKyBaHHS Bif, XXMBNEHHS LUNAXOM BIA'€AHAHHS KABEMIO XMWBNEHHS Bif €NEKTPUUHOT PO3ETKM.
*L{o6 yHMKHYTM NPSMOrO BNNMBY NO3EPHOTO NPOMEHS, HE HAMArARTEC BiKPUBATH KOPNYC AMCKOBOAY As
komnakT-guckis Ta DVD-guckis.
MONEPEMXEHHS. Komn'totep moske ByTn Baxknm: 0608'13K0BO BUKOPMCTOBYHTE BIRMOBIAHI €PrOHOMIUHI NpoLenypH
NiGHIMOHHS NPY NepeMilerHi Komn'toTtepa.
MOMEPEDKEHHS. LLo6 smeHwwmti pusik opepskaHHs BAKKMX TpABM, npoumTaiite gokymeHT «[lociGHuk i3 6esnekm 1a
3pyuHocri». MociBHuk 3HaxopuTbes B Mepexi 3a agpecoto: hitp://www.hp.com/ergo.

NILIEH3IMHA YTO[A 3 KIHLEEBUM KOPUCTYBAYEM

BcraHoBneHHs, KONitoBaHHS, 3QBAHTAKEHHS A60 y Byab-aKMi iHLIMIA CNOCI6 KOPUCTYBAHHS GyAb-SKMM NPOTPAMHMM
306e3neyeHHsM, NONepPeRHbO BCTAHOBAEHMM HA LibOMY MK, O3HAYAE, LUO BM NOTOKYETECh ByTH OBMEXEHUMM YMOBAMM Lii€T
NiUeH3iiHOI yropu KiHLEBOro KOpMCTyBaYd hp‘ SIKLLO BM He 3ropHi 3 YMOBOMM L€l MILEH3IMHOT YroaM, BU MOETE NOBEPHYTH
HEBUKOPMCTAHMI NPORYKT NOBHICTIO (anapartHe Ta nporpamHe 3a6esnevenHs) npotsrom 14 gHie Ans oTpMMaHHS komneHcawii
BI[NOBIAHO [O MOMITMKM NOBEPHEHHS KOLUTIB, MPUMHATOI B Micui Kynieni. [ns oTpumaHHs 6yp,|>—ﬂKo‘|‘ [OAATKOBOT in)OpMOL(i'l‘ un
Ans opopmreHHs 3anuTy Ha nosHe sigwkopysarhs 1K seepHitbes go Micuesoro nyHkTy npopaxy (npopasus).

O6mesxeny rapatrito HP crocosHo npup6aHoro samu NpoayKTy MOXHQ 3HA#TH 6e3nocepenHbo y craprosomy metto MK
1a/un va CD/DVD, wo 3HaxopsThes y kopoBui. [ns peskux kpaik/perioHis y kopobui nepepbayeHo apyKosaHy obmeseHy
rapatito HP. Y kpaitax/perioHax, B Skux rapaHTis He HOAAETbCS Y APYKOBAHOMY GOPMATI, 3OMOBMTM APYKOBAHY KOMitO
moxHa 3 hp.com/go/orderdocuments un Hammcaswm y HP 3a appecamm: Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9,
20063, Cernusco s/Naviglio (MI), ltaly. Byas nacka, skaxits Hassy npogykTy, nepiog Aii rapaHTii, iM's Ta nowuTtosy appecy.



e L JuaiVl 5 s 5l 8 Jead a8 a5k 3as e e Lall bl ; clideall ; S au o0 85 Al Llail Cilias &
Bas o i Y Reas s 4 508 eal LS,

Aadlaad) cila glaa
(p233aall JIY3) User Guides 2las o3 2 s sall oDl 5 alaiill e shea aiiusa I ¢ sa o)l oy eila shaall (3a 20 5l
(pasiuall JiY3) User Guides (352 Jail & «(zalLall JS) All Programs «(1/) Start G52 il
el il ST A 5eS Aaaal G 2Tl Hhlas (e aall §iad

Aadall O e Ga an Aaga 5 500 G2 1 Gals iy A8LI JISy G 1 Gals it ind o

A gy il il Jgemsll Sy () 030 ot 3 B S Jumy

LSl Guite e &3kl JS Jead A e Jleadl e A3kl Juadl o

a1 sl Gl Al Sl dsandll Gl Y1 S paey palall il s a3 Y ol pladd bl i el dal o
AT e N anin e (e ali aie dad ] 3Dl Apmall el Y1 P e papall g JUL 5 0050 5 Sismalll Jea 055 B 1 el
el e Jisie I b W eda il gl ¥/ b 36l 5 (a6 pka Sisl BT G padl Hhlae (e aall 1 pias
http://www.hp.com/ergo
pdiivall Gand 3 A8LE)
a3 ASLE Ly o SV e dlia 381 5e (oAl 3ok anlasiul i cali 31 i a5 ol s e G Cue gali o geiie (65 Sl aa)
oss T4 UDa (el ol s Sleall) alaShy asiinall s geitall sale] 5a ym sl adl ()5St codn Gt il basp e (3355 23 13 HP o dualall paiiaall
DoV ela M edal€lly i aaasll (g oyl e Jladindld 5 e glaall o a3all e Jgeanll a3l 8 1S (3 Gl 2l jiul il g diad o jiud s
() bl Alaall adl sy

CD/DVD = 5 s saaSll "l 236l A (o itall e g o o315 Aal jom o a5 oty (3] 2 p0nall HP (lava e ) iall oS

Y Al bl i hladl/glaldl sy 3 Qs miall 3 se 3 3 gamall HP lacn (e de shae 3 ji i o oiiall 500 3 s siall
&l Ju) i chp.com/go/orderdocuments g sall Ga e sihae A3 Galla (Sash ¢glacall (a Ae slaa das i 5 Lgsd oy
Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (M), ltaly : I ol sl Je HP 488
Ll Ol sl el colaall 853 5 el aul cpanal sla






HP Technical
Support

Algeria
Austria
Bahrain
Belgium
Dutch:
French:
Bulgaria
Cyprus
Czech Republic

Denmark

Egypt
Estonia

Finland

France
Germany
Greece
Hungary

Ireland

Telephone
Numbers

021 67 22 80
0820 874 417
17212049

078 600 019
078 600 020

0700 1 0404
800 9 2654

810 222 222
(1.53 CZK peak hours,
0.80 CZK off-peak

hours)

70 20 28 45
(0.25 DKK peak hours,
0.125 DKK off-peak

hours)
(02) 6910602
+372 6813 823

0203 66 767
(0.0147 euro per
minute)

0969 320 435
0180 5652 180
801 11 75400
06 40 200 629
1890 92 39 02

In Ireland, for computers bought from

PC World, Currys, or Dixons:

Repair Service Line:

Software Helpline:

For outof-warranty
products:

0844 800 6020
(Calls are charged

at National Rate)
0906 5151180
(Calls are charged at
£1.50/min from

a BT land line,
maximum call duration

is 20 minutes)

0906 470 0870
(60 p/min.)

HP Technical
Support

Israel

ltaly
Jordan
Kenya
Kuwait

Latvia

Lebanon

Lithuania

Luxembourg
German:
French:

Telephone
Numbers

PCs (excluding HP
Pavilion), notebooks
(excluding HP Pavilion,
Compaq Presario),
monitors, back-up
products and tapes,
Pocket PCs (iPAQ),
business laser prinfers,
large format printers:

03-8304848

Inkjet printers,
home laser printers,
Allin-One products,
cameras, scanners,
HP Pavillion &
Compaq Presario
notebooks:

1-700-503-048
848 800 871
0800 222 47
+27 11 234 5872
+971 4 224 9189
800 8012

(Domestic, toll-free
phone number)

+371 7030721
(Internationalt
telefonnummer.
Der geelder
almindelige
telefontakster)

+971 4 224 9189

800 10000
(Cratis indenrigs
telefonnummer)

+370 521 0 3333
(Internationalt
telefonnummer.

Der geelder
almindelige
telefontakster)

900 40 007
900 40 006



HP Technical
Support

Morocco
Netherlands
Nigeria

Norway

Oman

Poland

Portugal
Qatar
Romania

Russia
Moscow:

St. Petersburg:

Saudi Arabia
Slovakia
South Africa
Spain

Sweden

Telephone
Numbers

081 005 010
0900 2020 165
(01) 271 2320

0815 62 070

(kr 0.59 per call, plus
kr 0.39 per each
additional minute)

24791773
(+48) 801 800 235

(1 impulse + cost of
mobile call if
applicable)

0808 201 492
+971 42249189
0801 033 390

(+7) 095 777 3284
(+7) 812 332 4240

+(966) 800-897-1415
0850 111 256
0860 104 771
902 010 059

077 120 4765

HP Technical
Support

Switzerland

Tunisia

Turkey
Istanbul, Ankara,
|zmir, Bursa:

Other cities in Turkey:

Ukraine
United Arab Emirates

United Kingdom

Telephone
Numbers

0 848 672 672
(0.08 CHF peak hours,
0.04 CHF off-peak

hours)

23 927 000

444 0307
212 444 0307

(044) 230 51 06
600 54 47 47

0844 369 0369
(5 p/min.)

In the U.K., for computers bought from
PC World, Currys, or Dixons:

Repair Service Line:

Software Helpline:

For out-of-warranty
products:

Yemen

0844 800 6020
(Calls are charged

at National Rate)
0906 515 1180
(Calls are charged at
£1.50/min from

a BT land line,
maximum call duration

is 20 minutes)

0906 470 0870
(60 p/min.)

+971 42249189

Copyright © 2010 Hewlett-Packard Development Company, L.P.
The information contained herein is subject to change without notice.
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